Appel d’offres

Réf N°: ITB-UNWOMEN-MLI-2019-001
Fourniture de matériels miniers pour une

taillerie de pierre




Le 11 mars 2019
Monsieur / Madame,

Objet: Appel d’offres (ITB) “ ITB-UNWOMEN-MLI-2019-001 pour I'achat de
matériels miniers pour une taillerie de pierre.

L'Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes (ONU
Femmes) envisage de se procurer des matériels tel que décrit dans le present Appel d’Offres et
ses annexes connexes. ONU Femmes demande a présent des soumissions sous plis scellés aupres
des soumissionnaires qualifiés a fournir les exigences telles que définies dans ces documents.

Afin de préparer et de soumettre une offre favorable, veuillez examiner attentivement et
comprendre le contenu des documents suivants:

La présente lettre (et la fiche d’instructions de soumission (BIS)

b. Instructions aux Soumissionnaires (Annexe 1) disponible a partir de ce lien:
http://www.unwomen.org/-
/media/headquarters/attachments/sections/about%20us/procurement/un-women-
procurement-itb-instructions-en.pdf?la=en&vs=3920

c. Spécifications techniques (Annexe 2)

d. Documents retournables (Annexe 3):

i.  Accusé de réception des soumissions
ii.  Formulaire d'information sur les soumissionnaires
iii.  Formulaire de soumission
iv.  Offre financiére
v.  Formulaire d'information du partenaire JV
vi.  Formulaire de déclaration sur les performances antérieures
vii.  N° de Formulaire de confirmation du jugement défavorable
e. Autres formulaires:
i.  Accord volontaire pour la promotion de I'égalité entre les sexes sur le lieu de
travail (Annexe 4)
ii. Modeles de contrat et conditions générales du contrat d'ONU Femmes (Annexe
5)
f. Liste de controle des soumissions (Annexe 6)
g. Criteres d'éligibilité (Annexe 7)

Q

La fiche d'instructions de I'offre (BIS) - ci-dessous - fournit les informations requises (avec des
numeéros de référence croisée aux détails Instructions aux soumissionnaires (Annexe 1 - voir le
lien ci-dessus).

Fiche d'instructions de |’offre (BIS)

Les instructions détaillées concernant le résumé des « instructions aux soumissionnaires» figurant ci-

dessous sont disponibles dans les «Instructions aux soumissionnaires» (annexe ).
http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-procurement-itb-
instructions-en.pdf



http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-procurement-itb-instructions-en.pdf?v=1&d=20160816T164347
http://www.unwomen.org/-/media/headquarters/attachments/sections/about%20us/procurement/un-women-procurement-itb-instructions-en.pdf?la=en&vs=3920
http://www.unwomen.org/-/media/headquarters/attachments/sections/about%20us/procurement/un-women-procurement-itb-instructions-en.pdf?la=en&vs=3920
http://www.unwomen.org/-/media/headquarters/attachments/sections/about%20us/procurement/un-women-procurement-itb-instructions-en.pdf?la=en&vs=3920
http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-generalconditionsofcontract-goods-en.pdf?v=1&d=20150416T202854
http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-procurement-itb-instructions-en.pdf
http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-procurement-itb-instructions-en.pdf?v=1&d=20160816T164347
http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-procurement-itb-instructions-en.pdf
http://www2.unwomen.org/~/media/commoncontent/procurement/unwomen-procurement-itb-instructions-en.pdf
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Référence a
la clause de
I'Annexe |

Instruction pour les
soumissionnaires

Exigences spécifiques mentionnées a I'annexe |

4.3

Date limite de
soumission des
offres

Date et heure : Tuesday 19 March 2019 10:30 AM (GMT)

[pour connaitre I’heure locale correspondante, consultez le site
www.greenwichmeantime.com]

Ville et pays : Bamako, Mali

Il s’agit d’une date limite absolue, les offres regues apres cette date
et cette heure seront rejetées.

41-4.4

Mode de
soumission

Fourniture en main propre/coursier/courrier recommandé

Envoi électronique de la proposition

4.1

Adresse de
soumission de
I'offre

Fourniture en main propre/coursier/courrier recommandé :
ONU Femmes, Immeuble Abdoul Aziz Mangane, Badalabougou Est,
Bamako, Mali: De 8 ha 16 h 30 GMT

« A NE PAS OUVRIR PAR LE SERVICE D’ENREGISTREMENT »

La mention suivante est obligatoire sur I'enveloppe : “ ITB-
UNWOMEN-MLI-2019-001- Matériels miniers

Une enveloppe contenant a la fois les parties technique et
financiére de I'offre doit étre soumise.

Envoi électronique de de I'offre:
offretechnique.mali@unwomen.org

Fichiers sans virus et non corrompus
Format: seulement des fichiers PDF

Taille de fichier maximum par envoie: 5 MB
Nombre de copies a envoyer: 1 (une)
Nombre maximal de messages: 5

La mention suivante est obligatoire dans I'objet de votre
message : “ ITB-UNWOMEN-MLI-2019-001 - Matériels miniers

Les propositions doivent étre déposées a I'adresse désignée avant
le jour et I’heure de la date limite stipulée.

3.1

Langue de I'offre

O Anglais Frangais O Espagnol

O Autres (veuillez préciser)
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3.5 Devises d'offre Devise préférée : [1USD
Si non, veuillez indiquer la devise : XOF
Le soumissionnaire peut soumettre un devis / offre dans toute
devise librement convertible
3.6 Période de validité |90 days A compter aprés la date limite de dép6t des offres.
de l'offre
2.4 Clarifications des Les demandes de clarification doivent étre présentées 7 jours avant
dossiers de la date limite de soumission des offres.
sollicitation Les demandes de clarification doivent étre presentées, au moins au
minimum, 7 jours ouvrables avant la date limite des soumissions. Un
nombre de jours suffisant devraient étre raisonnablement autorisés pour la
soumission des questions de clarification pertinentes. Mais il devrait
également y avoir suffisamment de jours pour que le responsable chargé
des achats puisse répondre aux questions avec suffisamment de temps
avant la date limite afin que les soumissionnaires puissent ajuster leurs
offres en conséquence
Adresse de contact | Les demandes de clarification doivent étre adressées a I'adresse e-
pour les demandes | mail: mali.achat@unwomen.org
de clarification sur ) ) o . . R
Les courriels emails pour clarification doivent inclure un en-téte
les documents de . )
R d’objet dans le format suivant:
sollicitation
“UNW ITB Reference # ITB-UNWOMEN-MLI-2019-001, Demande de
clarification, la Société / nom de I'Entrepreneur”
Les soumissionnaires ne doivent communiquer avec aucun
autre membre du personnel d'ONU Femmes concernant le
présent ITB.
L'adresse e-mail ci-dessus est designée UNIQUEMENT a des fins de
clarifications.
Ne pas envoyer ou copier votre offre a cette adresse e-mail. Cela
entrainera la disqualification de votre proposition.
2.6 Réunion X Sans objet

préliminaire a
I’appel d’offres

] Obligatoire :

O Facultatif :
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3.7 Annexe 5 [ Exigée
Garantie de I'offre

Non Exigée

La garantie des offres n'est pas prévue par ONU Femmes a ce stade ;
cependant, ONU Femmes se réserve le droit de demander une
garantie de |'offre aupres du soumissionnaire retenu a tout moment.

6.4 Annexe 6 L] Exigé
Garantie de bonne
exécution Montant:

La garantie de bonne exécution sera équivalente a dix pour-cents
(10%) de votre prix total offert pour cette tache assignée. Le
montant sera déterminé par le montant de votre offre.

Formulaire: Voir annexe 6
Non Exigé

La garantie de bonne exécution n'est pas prévue par ONU Femmes
a ce stade ; cependant, ONU Femmes se réserve le droit de
demander une garantie de bonne exécution aupres du
soumissionnaire retenu a tout moment.

Exigences post- EXIGEE:

qualification . ) . .
5.8 v" Formulaire de déclaration sur les performances antérieures

v" Aucun formulaire de confirmation d'action défavorable

[J Copie du certificat ISO
[] Données de capacité de production

Informations sur la licence de I'exportateur/fabricant

2.7 Renonciation et Non Exigé
remise des
indemnités (s'ily a
visite du site ou
inspection)

Aucune inspection / visite du site n'est nécessaire et, par
conséquent, une renonciation / remise des indemnités n'est pas
requise.

[ Exigé
Retourner cette remise a ONU Femmes avant l'inspection du site,

au contact ci-dessous;

Envoyer un courriel a:

Criteres d'éligibilité | Voir annexe 9 pour les criteres d'éligibilité
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Date et lieu Date et Heure : March 11, 2019 9:00 AM
d’ouverture des plis

Bamako, Mali (pour la référence horaire locale, voir
www.greenwichmeantime.com)

ONU Femmes, Badalabougou Est, Inmeuble Abdoul Aziz
Mangane

BP 120 — Bamako, Mali, Tel : (+223)20 22 21 24

REJOIGNEZ LA REUNION WEBEX
https://unwomen.webex.com/unwomen/j.php ?MTID=ma4dde2c74
73f191¢57f9d0d828345682

Meeting number (access code): 648 472 333 Meeting password:
UNWOMEN

4. Le soumissionnaire sera sélectionné en fonction de la section Critéres d'Attribution des
Instructions aux Soumissionnaires.

5. Si vous demandez des informations supplémentaires, nous nous efforcerons de fournir des
informations rapidement, mais tout retard dans la fourniture de ces informations ne sera pas
considéré comme une raison pour prolonger la date de soumission de votre offre.

6. La présente lettre ne doit pas étre interprétée en aucune fagon comme une offre de contrat avec
votre organisation.

Cordialement,

Beatrice Eyong

Représentante Résidente

ONU Femmes, Mali
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ANNEXE 2

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

ARTICLE N° Descriptions / Specifications of Goods Qty. Delivery
Delai de Lieu de
livraison livraison
1 Groupe électrogeéne perkinss 80 kva insonorisé

CARACTERISTIQUES GENERALS :

Moteur : Perkins 1104A-44TG2

Puissance secours (ESP) : 88 KVA

Puissance normale (PRP) : 80 KVA

Unité de contréle : HGM 400

Thermal Protection : AMP 225

Commutateur : AMP 160

Niveau de pression sonore : Version insonorisée 68 dba
DIMENSION ET POIDS :

INSONORISE 50 hz: longueur x largeur x hauteur
2.380x970x1.430x 1.410 kg

2 Titan au diamant @ 200

MOTEUR : Monophasé 3/4 C .V. 220-230 Volts
DIMENSION BASE : 16 x 42 pouces soit environ 41 x 107 cm
POIDS : Environ 69 Kg

Le titan est équipé avec une cuve et capot en Aluminium
blanc pour chaque c6té de la machine. Elle doit étre livrée
entierement équipée avec :

1 60 jours Diakon/KAYES

- 1 lampe et systéme complet d’aspersion
- 6 meules diamantées 200mm @ dont 2 meules dures sur métal
grains 80 et 220
et 4 sur résine grains 280, 600, 1200 et 3000
- Plateau de polissage latéral avec 2g de pate diamantée grain
14.000
- Monté sur une base en mélaminé
- Lunettes de protection

ACCESSOIRES TITANS :

- Meules diamantées de diametre 196 x 38 mm, grain 80
et 220 (quantité : 04)

- Meules diamantées souples, grain 280, 600, 1200 et 300
(quantité : 08)

- Disque de polissage avec 2g de pate diamantée, grain
50.000 (quantité : 04)

- Lampe (quatité : 02)

3 60 jours Diakon/KAYES

- Capots (quantité : 02)
- Loupe (quantité : 02)
- Lunette de protection (quantité : 10)

- Poudre d’aluminium

5|Page



@UN i8]
EY

WOMEN

United Nations Entity for Gender Equality
and the Empowerment of Women

Génie au diamant complet @ 150

Description :

MOTEUR : Monophasé I/4 C .V. 220-230 Volts, 1425 T/mn.
DIMENSION BASE : 13,5 x 27 pouces soit environ 35 x 69 cm
POIDS : Environ 24 Kg

La Génie est équipée avec une cuve et capot en plastique blanc
pour chaque coté de la machine.
Elle est livrée entierement équipée avec :

- 1 lampe et systéme complet d’aspersion

- 6 meules diamantées 150mm @ dont 2 meules dures sur métal
grains 80 et 220 et 4 sur résine grains 280, 600, 1200 et 3000

- 1 roue diamantée souple supplémentaire grain 14000

- Monté sur une base en mélaminé

- Lunettes de protection

ACCESSOIRES GENIES :

- Meules diamantées dures diametre 150 x 38 mm, grain 80 et
220 (quantité : 04)

- Meule diamantée souple Nova diametre 150 x 38 mm:
Meule résine Nova de diamond pacific diametre 150 X 38
mm, Grain 280, 600, 1200 et 3000 Alésage 1 pouce
(quantité : 08)

- Meules diamantées souples supplémentaires grain 14000
(quantité : 02)

- Lampes (quantité : 02)

- Capots (quantité : 02)
- Lunettes de protection (quantité : 10)

- Poudre aluminium

60 jours

Diakon/KAYES

Facetteuse machine Lapida
Description : Ensemble de base pour facetteuse "Utratec" V5
La machine de base comprend :

-1index 96

- 1 transfert de dopp

- 1 adaptateur pour la taille de table
-1jeu de 12 dopps

- 1 plateau support de 100 mm, justé a 0,01 mm
- Lecture facile de I'angle a 0,1°
- Dopps avec clé et adaptateur 45 ° pour le polissage de la table

- Vitesse variable avec une rotation a gauche ou a droite,

60 jours

Diakon/KAYES
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Ensemble complet de facettage
Description : Machine avec variateur de vitesse, rotation vers la
droite ou vers la gauche
-1 Adduction d'eau
-1index 96
- 1 transfert de dopp
- 1 adaptateur pour la taille de table
-1jeu de 12 dopps dont 4 plats, 4 en "V" et 4 coniques
- Tous les disques et accessoires...
La machine compléte doit comprendre :
-1 master lap avec 4 disques fin de facettage en 200mm de
diameétre, grains de 180, 260, 600 et 1200
-1 plateau de polissage phénolique de 200mm de diametre avec
de l'oxyde cérium
-1 baton de cire et 1 lampe a alcool
ACCESSOIRES :
- Poudre diamantée 2-4 a 80-100 micron réf : g23
Diamant 0-2p (micron) en poudre
Vendu en boite de 20 carats
Quantité : 20 flacons de 20 carats en poids et grosseur 0-2 micron
DISQUES :
- Disque fin de facettage en 200 mm de diametre.
- Baton de cire lampe a l'alcool
- Master lap
- Grains 180, 260, 600 et 1200

60 jours

Diakon/KAYES
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Plateau horizontale200

Grand plateau horizontal professionnel robuste

Moteurs avec protection thermiquement, et bouton de
réarmement manuel évitant. Tout redémarrage involontaire et
inattendu du moteur.

Les roulements de I'arbre sont lubrifiés en usine d'un pouce sont
scellées pour éviter toute contamination.

Le batis de la machine est fabriqué en acier

Dimension de la cuve environ 61 x 61 cm avec une profondeur de
la cuve d’environ 19 et une hauteur totale d’environ 86 cm.
Réservoir d'eau de goutte a goutte avec valve réglable et bec
verseur facilement déplagable sur la surface du disque si
nécessaire.

Plateau en fonte rainurées avec des cercles concentriques en
forme de V

Ce plateau horizontal travaille avec une vitesse de rotation
adaptées a la fois pour I'utilisation avec du carbo ou des disques
Nova.

La machine comprend :

-1jeu de 4 plagues métal

- 4 disques abrasifs toilés, grains assortis (100, 220, 400 et 600)
- 1 plateau feutre blanc pour le polissage

- 1 réservoir et adduction d'eau

-1 moteur 220V, 0.5 Kwh

ACCESSOIRES :
- Disques abrasifs toilés,
- Grains 100, 220, 400 et 600
- Plateau feutre blanc
- Moteur 220V, 0.5 Kwh

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90
Réf : G4 (10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain :
60-90 pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux...
Sacde 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220
Réf : G5 Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 220
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de
1Kg.

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400
Réf : G6 Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 400
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de
1Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800
Réf : G8 Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 800
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de
1Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200
Réf : G8B Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain :
1 200 pour vibreuses, plateaux horizontaux,
tonneaux... Sac de 1 Kg

60 jours

Diakon/KAYES
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Plateau oscillant avec plateau de 500 mm

Description :

Plateau oscillant Lortone avec plateau en fonte d'aluminium de @
500 mm

Cette nouvelle technique travaille plus rapidement que les
plateaux vibrants habituels

Le plateau est monté sur 4 supports en élastomere qui élimine la
plupart des vibrations.

Le bati de la machine est réalisé en acier et le plateau en fonte
d'aluminium

Machine stable, avec 4 pieds et réglable en hauteur

la machine compléte comprend :

-1 plateau

- feutre de polissage

- ensemble de 200 g de chaque abrasif (grain 80, 220, 400 et 800)
et alumine

ACCESSOIRES :
- Plateau;
- Feutre de polissage
- Abrasifs de 200g
- Grain 80, 220, 400 et 800

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90 Réf :

G4 (10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 60-90
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux...
Sacde 1Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220 Réf :
G5 Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 220 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400 Réf :
G6 Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 400 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800 Réf :
G8 Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 800 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200 Réf :
G8B Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 1 200 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

60 jours

Diakon/KAYES

Plateau de 500 mm

Caractéristiques techniques :

- Plateau en fonte d’aluminium de diamétre 500 mm
- Feutre de polissage

- Ensemble de 200g de chaque abrasif (grain 80, 220, 400
et 800) et alumine

Accessoires :
-feutres pour vibreuse VI 500

- plateau rechange pour vibreuse VI 500

60 jours

Diakon/KAYES
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Disqueuse a eau
Ensemble composé de :
- 1 disqueuse avec adduction d’eau

- 1 support disques diamantées @ 100mm avec systéme de
centrage rapide

- 7 Disques diamantées @ 100mm a liant résine, grains assortis :
60, 120, 200, 400, 800, 1500 et 3000

- 1 Disque de polissage @ 100mm grain 10 000 a eau ou a sec
Caractéristiques techniques de la ponceuse :

- Diametre maxi de l'abrasif @.......cccccoeeeiiieeeennnnn. 115 mm

- Vitesse de rotation avide t.......ccccevveieeeeeecnnennn. 3700 /min

- Puissance absorbée :.........cccoooiviniiiiiiniieecen, 1150 Watt

- Puissance Utile @.....cceocvveeeeciieeeee e 700 Watt
-Emmanchement :.......cocceeeiiiieeeciie e, M 14
-Dimensions (LXH) toeeeeiiiiieeeeee e, 340 x 140 mm
- Tuyau de raccordement a raccord rapide :.......... 2m

Disqueuse d'angle avec adduction d’eau et un systéme de
sécurité PRC permettant un branchement direct sur le secteur
Vitesse de rotation 3700 TPM avec variateur de vitesse
Diamétre maxi de I'abrasif 115mm

Ponceuse a eau avec PRCD

Ponceuse a eau 1150 Watt pour plus de souplesse en cas
d'utilisation mobile

Arrivée d'eau centrale pour le polissage du marbre et du granite.
Raccord rapide en laiton avec 2m de tuyau de raccordement.
Disjoncteur de sécurité PRCD intégré dans le cable.
Raccordement d'outil M14.

Balais auto-rupteurs de qualité.

ACCESSOIRES :

- Disqueuse avec adduction d’eau

- Disques diamantées @ 100mm a liant résine,

- Grains assortis : 60, 120, 200, 400, 800, 1500 et 3000

- Disque de polissage @ 100mm grain 10 000 a eau ou a sec.

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90 Réf : G4
(10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 60-90 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux...

Sacde 1Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220 Réf : G5
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 220 pour vibreuses,
plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.
- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400 Réf : G6
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 400 pour vibreuses,
plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg
- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800 Réf : G8
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 800 pour vibreuses,
plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200 Réf : G8B

Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 1 200 pour vibreuses,
plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

60 jours

Diakon/KAYES

10| Page



DUN §&5
1

WOMEN

United Nations Entity for Gender Equality
and the Empowerment of Women

10 Polisseuse PM 100 proxon

Données techniques :

Moteur 220-240 V. 140 W. 50/60 Hz

Vitesse variable de 1000 -. 3,100 / min.

Pour roues de polissage roues jusqu'a max. 4 "ou @ 102 mm.

Dimensions L 360, D 220, H 250 mm.

Poids environ 5 kg.

ACCESSOIRES :

e Moteur 220 — 240 V. 140W. 50/60 Hz

e Roue en tissus dur

e Roue en tissu doux

e  Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90 Réf :
G4 (10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 60-90
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... 1 60 jours
Sacde 1Kg

e Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220 Réf : G5
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 220 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.

e Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400 Réf : G6
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 400 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

e Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800 Réf : G8
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 800 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

e Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200 Réf :
G8B Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 1 200 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.

11 Tonneau a polir rotatif 10 kg

Diakon/KAYES

Dimensions intérieures des tonneaux :
Diamétre : environ 19 cm

Hauteur : environ 18 cm

Dimensions de la base :

Diamétre : environ 41cm

Hauteur : environ 46 cm

ACCESSOIRES :

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90 Réf :
G4 (10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 60-90
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux...

Sacde 1Kg 2 60 jours Diakon/KAYES

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220 Réf : G5
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 220 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400 Réf : G6
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 400 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800 Réf : G8
Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 800 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200 Réf :
G8B Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 1 200 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

11| Page



HUN 5857
1

WOMEN

United Nations Entity for Gender Equality
and the Empowerment of Women

12 Tonneau rotatif Rf QT 12

Dimensions du tonneau:

Diamétre : environ 19cm

Hauteur : environ 18cm

Dimensions de la base:

Environ 29 x 32 cm

Poids de la machine avec tonneau environ 8 kg.

ACCESSOIRES :

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90 Réf :
G4 (10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 60-90
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux...
Sacde 1Kg 60jours | Diakon/KAYES

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220 Réf : G5
Abrasif carbure desilicium "carbo" Grain : 220 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400 Réf : G6
Abrasif carbure desilicium "carbo" Grain : 400 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800 Réf : G8
Abrasif carbure desilicium "carbo" Grain : 800 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200 Réf :
G8B Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 1200 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

13 Tonneau a polir vibrant

Dimensions de I'ensemble environ 26 x 26 x 32 cm

Poids 5.80 kg

Dimensions du tonneau @ 26cm hauteur 12 cm

Poids du tonneau 2.00 kg.

ACCESSOIRES :

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 60-90 Réf :
G4 (10kg) Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 60-90
pour vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux...
Sacde 1 Kg

- Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 220 Réf : G5 60 jours Diakon/KAYES

Abrasif carbure desilicium "carbo" Grain : 220 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg.

Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 400 Réf : G6
Abrasif carbure desilicium "carbo" Grain : 400 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 800 Réf : G8
Abrasif carbure desilicium "carbo" Grain : 800 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg

Poudre carborundum pour tonneau a polir grain 1 200 Réf :
G8B Abrasif carbure de silicium "carbo" Grain : 1200 pour
vibreuses, plateaux horizontaux, tonneaux... Sac de 1 Kg
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14 Pergeuse machine complet
Données techniques:
Moteur 220-240 V Régime : 1080, 2400 et 4500 t/mn
Colonne de forage : 63 mm. Réglage de la hauteur a I'aide d'une
manivelle 70 mm
Capacité de pergage : 10 mm
Profondeur de pergage : 140 mm
Surface utile de la table de travail : 200 x 200 mm
Colonne : 45 x 500 mm. Prise d'accessoires jusqu'a 10 mm a l'aide
d'un mandrin denté (version standard) ou jusqu'a 6 mm a l'aide
de pinces de serrage (v. accessoires) Poids : 10 kg.
ACCESSOIRES :
- Moteur 220 — 240 V Régime : 1080, 2400 et 4500 T/MN
- Meches diamantes : ces méches diamantées permettent 60 jours Diakon/KAYES
de réaliser une série de pergages dans des pierres dures.
Le mieux est de placer I'étau avec la pierre entierement
dans de I'eau ou dans un mélange d'eau et de I'huile
soluble.
Méche diamantée @ 1.00 mm
Monté sur une tige en laiton de
@ 2.35 mm x 40 mm
Hauteur de pergage environ : 9 mm
Adaptée pour une utilisation avec une piece a main
automatique
- Diameétre 1 mm (20)
- Diamétre 2mm (10)
- Diamétre 4mm (10)
- Etau
15 Perceuse adaptateur a eau
Ensemble complet composé :
- 1 perceuse de précision Référence 28124,
-1 grand étau lourd et stable Référence 20402
- 1 adaptateur pour meéches de 1.5 a 10.0 mm Référence WK478
- 2 méches de 1.5mm Référence W482
ACCESSOIRES :
- Grand étau lourd et stable référence 20402
- Adaptateur pour meche de 1.5 a 10.0 mm référence WK
478
60 jours Diakon/KAYES

- Maeches diamantés

- Méche diamantée @ 1.00 mm monté sur une tige en
laiton de
@ 2.35 mm x 40 mm hauteur de percage environ : 9 mm
adaptée pour une utilisation avec une piece a main
automatique

- Diameétre 1 mm (20)
- Diameétre 2mm (10)
- Diamétre 4mm (10)

13| Page



@UN i8]
EY

WOMEN

United Nations Entity for Gender Equality
and the Empowerment of Women

16

Perceuse machine complet
Moteur avec variateur de vitesse
Données techniques :

Moteur : 220-230V

Puissance : 1.150 Watt

Vitesse de rotation : de 250 a 1000 tpm
Percage : diameéetre 8,0 mm a 120 mm
Colonne : de 30 mm

Hauteur entre mandrin et plateau : 380 mm
Meche avec un emmanchement G %

Poids 19 kg.

60 jours

Diakon/KAYES

17

Perceuse a ultrason

Données techniques :

- Moteur de 1/6 Ch avec vitesses réglables de 500 a 7000 tpm,

- Bloc moteur et un support

- Mandrin pour des méches de 0,0 a 3.9 mm.

- Réservoir goutte a goutte et de récupération d'eau avec bouclier
- Lampe monté sur bras flexible

Réglage de précision pour le goutte a goutte du systeme
d’adduction d’eau

60 jours

Diakon/KAYES

18

Perceuse a perles
Moteur 6000T/min
Poids environ 6.5 Kg
Dimension environ 35 x 30 x 20 cm
ACCESSOIRES :
- Adaptateur a eau petit modele 1.5 3 10 mm
- Etau lourd pour perceuse d’établi poids 5.0 kg
- Foret diamanté 1.5 mm pour WK 478
- Foret diamanté 5.0 mm pour WK 478
- Méche diamantée diametre 1.00 mm

60 jours

Diakon/KAYES

19

Scie machine Avec lame diamantée LS14 préte a
I'emploi

Panther LS14 compléte avec une lame de @ 350 cm.

Poids environ 77 Kg

Dimensions de la base (cuve) 66 x 84 cm. Le moteur est place a
I'arriére et prolonge la profondeur.

ACCESSOIRES :

- Lames diamantées dans la masse : dimension 355 mm,
Epaisseur 2.03 mm, Alésage 5/8 pouces (quantité 10)

- Huile minérale : huile spéciale, nécessaire pour la coupe
des pierres dures comme |'agate, le bois fossile, le jaspe,
etc
Bidon de 2 litres (quantité 5X2 litres)

- Aiguiseur de lames diamantées : Il est vivement
recommandé d'aiguiser une lame neuve et
ensuite régulierement une lame qui coupe moins bien,
en faisant quelques coupes dans un morceau de
carborundum
Jeu de 3 Batonnets. (Quantité 03)

60 jours

Diakon/KAYES
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20

Scie machine Avec lame diamantée LS 18 préte a
I'emploi
ACCESSOIRES :

- Lames diamantées dans la masse : dimension 460 mm,
Epaisseur 3.10 mm, Alésage 1 pouce (quantité 10)

- Huile minérale : huile spéciale, nécessaire pour la coupe
des pierres dures comme |'agate, le bois fossile, le jaspe,
etc.

- Bidon de 2 litres (quantité 5X2 litres)

- Aiguiseur de lames diamantées : Il est vivement
recommandé d'aiguiser une lame neuve et
ensuite régulierement une lame qui coupe moins bien,
en faisant quelques coupes dans un morceau de
carborundum
Jeu de 3 Batonnets. (Quantité 03)

60 jours

Diakon/KAYES

21

Scie machine Avec lame diamantée LS12 préte a
I'emploi
ACCESSOIRES :

- Lames diamantées dans la masse : dimension 300 mm,
Epaisseur 1.80 mm ; Alésage 5/8 pouces (quantité 10)

- Huile minérale : huile spéciale, nécessaire pour la coupe
des pierres dures comme |'agate, le bois fossile, le jaspe,
etc.

- Bidon de 2 litres (quantité 5X2 litres)

- Aiguiseur de lames diamantées : Il est vivement
recommandé d'aiguiser une lame neuve et
ensuite régulierement une lame qui coupe moins bien,
en faisant quelques coupes dans un morceau de
carborundum
Jeu de 3 Batonnets. (quantité 03)

60 jours

Diakon/KAYES

22

Scie machine Avec lame diamantée TS8 préte a
I'emploi
ACCESSOIRES :

- Lames diamantées standard : diametre 220 mm,
Epaisseur 0.85 mm (quantité : 10)

- Moteur : puissance 0.34 CV, consommation 0.25kw,
poids 6.9 kg ; vitesse 1400 TPM (quantité : 01)

- Etau pour scie Montage sur le c6té gauche de la table.
L'étau coulisse le long d'un axe. (quantité 01) c’est pour
rendre immobile les pierres a couper

- Huile Minérale : huile spéciale, nécessaire pour la coupe
des pierres dures comme l'agate, le bois fossile, le jaspe,
etc.

Bidon de 2 litres (quantité 5X2 litres)
Aiguiseur de lames diamantées : Il est vivement recommandé
d'aiguiser une lame neuve et ensuite régulierement une lame qui
coupe moins bien, en faisant quelques coupes dans un morceau
de carborundum
Jeu de 3 Batonnets. (quantité 03)

60 jours

Diakon/KAYES
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23

Bille a sphere grande machine
1001003586 - Machine a chanfreiner
Données techniques

Tension d'alimentation: 220V / 50Hz ou 380V
Puissance: 750W-1100W

Vitesse de rotation: 852 tpmn

Dimensions: 650 mm x 480 mm x 800 mm
Poids: 65 kg
La machine est fournie avec un disque de diamantée en 80 ou 220

Capacité de remplissage 5 Kg

60 jours

Diakon/KAYES

24

Machine a billes
Machine a former des billes

Machine a former des billes professionnelle AQUA Plate 300 avec
contrdle automatique.

Données techniques

Tension d'alimentation: 220V / 50Hz ou 380V
Puissance: 750W-1100W

Vitesse de rotation: 860 tpmn

Dimensions: 650 mm x 480 mm x 800 mm
Poids: 65 kg

1001003619 - Ponceuse a Billes Double transmission
Ponceuse a Billes Double transmission
Données techniques

Tension d'alimentation: 220V / 50Hz ou 380V
Puissance: 0.75 Kw — 1,1 kW

Vitesse de rotation: 600-660 tpmn
Dimensions: 1000 mm x 650 mm x 1300 mm
Poids: 280 kg

60 jours

Diakon/KAYES

25

Presentoir plateau avec 6 boites

Plateau complet avec 6 boites SE06 de 80X55X20 mm
L'extérieur du plateau est en simili cuir noir et l'intérieur floqué
bleu

Dimensions du plateau : 265 x 225 x 25mm

La mousse des boites est recouverte d'un tissu noir ou blanc

60 jours

Diakon/KAYES

26

Presentoir avec 12 casiers type A

Présentoir avec 12 casiers remplis avec environ 600 pendentifs
type A.

Complet avec PLV "vertus des pierres & signes astrologiques".
Variétés des pierres : Cristal de roche, Hématite, Jade, Jaspe
rouge ....

Les pendentifs types A sont biens ronds et ont une attache tres
discrete

60 jours

Diakon/KAYES
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27 Presentoir avec 12 casiers type B
Présentoir avec 12 casiers remplis avec environ 600 pendentifs
type A. 60 jours | Diakon/KAYES
Complet avec PLV "vertus des pierres & signes astrologiques".
Variétés des pierres : Cristal de roche, Hématite, Jade, Jaspe
rouge ....
28 Présentoir 25x25x13 mm
Plateau complet avec 40 boites SE02 de 25X25X13 mm
L'extérieur du plateau est en simili cuir noir et I'intérieur est
floqué bleu 60 jours Diakon/KAYES
Dimensions du plateau : 265 x 225 x 25 mm
La mousse des boites : recouverte d'un tissu noir ou blanc
29 Coffre H17
Coffrets en plastique bleu, intérieur bleu
Dimensions : 145x1278x25 mm 60 jours | Diakon/KAYES
Complet avec 12 boites rondes SEO1de 27mm
Disponible avec des boites avec mousse de couleur blanche ou
noire
30 Coffre SO2
Coffrets en plastique bleu, intérieur bleu
Dimensions : 145x1278x25 mm 60 jours | Diakon/KAYES
Complet avec 12 boites carrées SE02 de 25x25mm
Disponible avec des boites avec mousse de couleur blanche ou
noire
31 Coffre-fort
Données techniques:
Protection Anti-effraction
Construction renforcée: 4 parois
Blindage anti-pergage au manganése du systéeme de
condamnation . .
60 jours Diakon/KAYES

Tablette réglable sur Crémailleres au pas 40 mm
Verrouillage de la porte par pénes tournants chromés, anti-sciage
De 41 a 769 litres de Volume.

Trou de scellement a la base g14mm. (Trou pour fixation murale
en option)
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32 Balance électronique (carat)
maxi 100 ct, precision de 0.01ct)
Lecture: 0.01ct/0.002 g
Maxi 1100 ct
aximum = 258 ¢ 1 | e0jours | Diakon/KAYES
Tare : 50.50 ct
Mise en marche : 2s
Livrée avec pile et poids de calibrage.
33 Testeur de gemme (présidium)
Testeur PRESIDIUM GEM INDICATOR
Dimension : longueur 170 mm, largeur 31 mm, hauteur 28 mm ) )
. ) 1 60 jours Diakon/KAYES
Poids (sans pile) : 55 grams
Fonctionnement : 3 piles alcalines AAA
Port USB
34 GPS
Dimension: LxHxP6,1x11,4x3,3cm
Taille de I'écran : Lx H 3,8 x 6,3 cm ; 7,6 cm (3 po) de diagonale
Résolution de I"écran : L x H 240 x 400 pixels de type transflectif
TFT
Poids:210¢g
Bloc de batterie rechargeable ou deux piles AA 1 60 jours Diakon/KAYES
Autonomie de batterie : 16 heures
Recepteur : haute sensibilitém 2tanche IPX7
Interface PC compatible USB et NMEA 0183
Mémoire integrée : 4 Go
Boussole électronique et altimeétre baométrique
Appareil Photo : 8 mégapixels avec autofocus ; zoom numérique
35 Brucelles 16.5
Brucelles pour pierres taillées en acier nickelé
Longueur : 16.5 cm
Pointes strides 10 || 60 jours Diakon/KAYES
Permet de tenir des pierres ou tout autres petits éléments
comme vis, perles rondelles etc. ...
mais également pour tenir les timbres ou faire du tri
36 Brucelles a coulisses
Brucelles avec curseur de blocage pour pierres taillées
En acier nickelé 10 60 jours Diakon/KAYES
Longueur : 16.5cm
Pointes striées
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37 Pelles a pierres

Une petite pelle polyvalente de la marque « Fiskars ».
Réalisé en polyamide trés résistant et facile a nettoyer.
Une petite pelle indispensable a tout chercheur d’or, elle permet 5
de récupérer les alluvions dans des endroits étroits.
Manche avec trou d’accrochage

Poids environ 100g

Longueur 290mm

60 jours Diakon/KAYES

38 Pelle pliante en acier

Un outil idéal pour le prélevement d'échantillons sur le terrain
Pelle pliante réalisé en l'acier inoxydable 5
Longueur pliée 150 mm
Poids: environ 300 g

60 jours Diakon/KAYES

39 Pince professionnelle

Pince coupante professionnelle utilisée en bijouterie joaillerie
Idéale pour toutes vos créations 5 60 jours Diakon/KAYES
Longueur 115mm.

Corps en métal avec manche plastifié.
Poids : 52 grammes

40 Aiguiseur de lame diamante
CASCADE

Dimension : 10cm x 2cm x 2cm 10 60 jours Diakon/KAYES
Forme : cubique jeux de 3 batonnets

Barrettes de carborundum

41 Aiguiseur de meche diamante
CASCADE

Dimension : 10cm x 2cm x 2cm 10 60 jours Diakon/KAYES
Forme : cubique jeux de 3 batonnets

Barrettes de carborundum

42 Cuvettes

Diameétre des cuvettes : 11.5 cm 10 | 60 jours Diakon/KAYES
Taille des spheres réalisées : 17.5a 22 cm
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ANNEXE 3

DOCUMENTS RETOURNABLES

VEUILLEZ REMPLIR L’ACCUSE DE RECEPTION DE L’OFFRE ET LE RETOURNER AVANT March 15, 2019 10:30 AM

i. Accusé de réception des soumissions

A: ONU Femmes Date:
Section des achats Email: mali.achat@unwomen.org
De:
Objet: Appel d’'offres, N°: ITB-UNWOMEN-MLI-2019-001

] OUI, nous avons l'intention de présenter une offre.
] NON, nous ne sommes pas en mesure de soumettre une offre en réponse a I'appel d'offres
susmentionné pour les raisons énumérées ci-dessous :
[ Les produits demandés ne sont pas dans notre gamme d'approvisionnement
] Nous ne sommes pas en mesure de soumettre une offre concurrentielle pour les produits
demandés en ce moment
[] Les produits demandés ne sont pas disponibles pour le moment
] Nous ne sommes pas en mesure de répondre aux spécifications demandées
] Nous ne pouvons pas offrir le type d'emballage demandé
] Nous ne pouvons offrir que des prix en Francs FCA
[] Les informations fournies sont insuffisantes pour permettre la fourniture d'une offre adaptée
[ Votre appel d’offres est trop compliqué
L] Un temps insuffisant est accordé pour la préparation d’un devis
] Nous ne pouvons pas satisfaire aux exigences de livraison
[] Nous ne pouvons respecter vos termes et conditions (veuillez préciser : modalités de
paiement, demande de garantie de bonne exécution, etc,).
[] Nous n'exportons pas
[] Notre capacité de production est actuellement pleine
] Nous sommes fermés pendant la période des Fétes
] Nous avons d{i accorder la priorité aux demandes d'autres clients
] Nous ne vendons pas directement, mais par l'intermédiaire des distributeurs
[J Nous n'avons pas de service aprés-vente disponible
[ La personne qui s’occupe des offres est absente du bureau
L1 Autre (veuillez préciser: )
Futurs appels d'offres:
[J Nous aimerions recevoir des appels d’offres futurs a soumissionner pour ce type de produits
] Nous ne voulons pas recevoir des appels d’offres futurs a soumissionner pour ce type de produit. Si
ONU Femmes a des questions au sujet du présent BID, ONU Femmes devrait contacter:
M./Mme. Téléphone: (__) - Email:
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ii. Formulaire d'information sur les soumissionnaires

1. Expertise de I'organisation :
[Veuillez remplir ci-dessous]

Structure de I'organisation (par exemple,
prestataire de services, grossiste,
commercant, fabricant)

Années d'expérience de la société

Domaines d'expertise de I'organisation

Licences actuelles, le cas échéant, et Permis
(avec dates, numéros et dates d'expiration)
Capacité de production

2. Certification d'assurance qualité:

Systeme international de gestion de la
qualité (QMS)

Liste des autres certificats ISO ou certificats
équivalents (veuillez indiquer également si
vous avez ISO 14000, SA 8000, ISO 9000, ISO
9001:2008, 1SO 9000: 2005, ISO 9004:2009,
I1SO 19011:2011, ISO/IEC 17065:2012,
ISO/IEC TS 17021-2:2012)

Présence et caractéristiques du laboratoire
de contréle qualité interne

Veuillez indiquer si votre société dispose
d’une accréditation 1- Alliance de
certification de qualité (QCA);

2- Affiliation a Fair Labor Association;

3- Accréditation C-TPAT dans le cadre de la
lutte contre le terrorisme (Customs-Trade
Participation against Terrorism)

3. Pratiques commerciales durables

Considérations environnementales

v Certificats de conformité

v' Accréditations environnementales
v' Marques / étiquettes
v

D'autres preuves de pratiques du soumissionnaire
contribuant a la durabilité écologique et a la réduction
de l'impact négatif sur I'environnement (par exemple,
I"utilisation de substances non toxiques, des matiéres
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premiéres recyclées, des équipements éconergétiques,
réduction des émissions de carbone, etc.) soit dans les
pratiques commerciales soit dans les produits fabriqués.)

Considérations d'égalité des sexes

v" Informations quantitatives concernant le pourcentage de
femmes (1) employées sur le lieu de travail, (2) en poste
de direction / responsabilité, (3) actionnaires.

v" Veuillez indiquer si vous étes signataire des Principes
d'autonomisation des femmes (disponible uniquement
lorsque vous avez plus de 10 employés)
http://weprinciples.org/Site/PrincipleOverview

v" Veuillez indiquer si vous avez signé I'Accord volontaire
pour promotion ['égalité des sexes et |'autonomisation
des femmes (si moins de 10 employés)

Pratiques commerciales socialement / éthiquement
responsables dans les domaines suivants:

v" Droits humains

v" Main d'oeuvre

v' Anti-corruption

4. Compétence du personnel:

Nombre total de personnel

Nombre d'employés impliqués dans des
contrats d'approvisionnement similaires

5. Liste de référence du client:

Veuillez fournir des références telles que les détails du client, les coordonnées des banques
commerciales, etc.

Nom de la société: Personne a contacter: Téléphone: E-mail:

1.

2.

3.

6. Coordonnées des personnes qu’ONU FEMMES peut contacter pour les demandes de
clarification lors de I'évaluation des offres:

Nom / Prénom

Numéro de téléphone (direct):

Adresse électronique (directe):

PS: Cette personne doit étre disponible au cours des deux prochaines semaines suivant la réception de
I'offre.
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iii. Formulaire de soumission

Le soumissionnaire doit remplir ce formulaire conformément aux instructions indiquées. Aucune
modification de son format ne sera autorisée et aucune substitution ne sera acceptée.

A: ONU Femmes Mali Country Office Date: [insérer la date de soumission]
BP 120-Badalabougou-Est-Bamako, MALI
Nous, soussignés, déclarons que:

(a) Nous avons examiné sans réserve les documents d'appels d'offres;

(b) Nous vous proposons de procéder en conformité avec les documents d'appels d'offres avec
les éléments suivants [description des fournitures et
services connexes, le cas échéant] et nous nous engageons, si notre offre est acceptée, a
procéder a la livraison compléte de tous les articles et services connexes spécifiés dans le
contrat conformement au délai prévu.

(c) Le prix total de notre offre, a I'exclusion des remises offertes a I'alinéa (d) ci-dessous, est:
[insérer le prix total de I'offre en lettres et en chiffres,
indiquant les différents montants et les devises respectives];

(d) Les réductions offertes et la méthodologie pour leur application sont:
Remises. Si notre offre est acceptée, les remises suivantes
s'appliquent.

[Précisez en détail chaque remise offerte et I'article spécifique du calendrier des
exigences auxquelles elle s'applique, joindre des pages supplémentaires si nécessaire.]

Méthodologie d'application des remises. Les remises seront appliquées selon la méthode
suivante:

[Précisez en détail la méthode qui doit étre utilisée pour appliquer les remises];

(e) Notre offre est valable pour une période de [ ]du jour indiquant la date limite de
soumission des offres conformément a I'appel d'offres, et elle restera obligatoire pour nous
et peut étre acceptée a tout moment avant l'expiration de cette période;

(f) Si notre offre est acceptée, nous nous engageons a obtenir une garantie de bonne
exécution conformément aux instructions aux instructions de la fiche technique de |'offre;
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(g) Nous, y compris les sous-traitants ou fournisseurs pour toute partie du contrat, avons la
nationalité des pays,
[Insérer la nationalité du soumissionnaire, y compris celle de toutes les parties qui
composent le soumissionnaire]

(h) Nous n'avons aucun conflit d'intéréts conformément a I'article 1.2 (Soumissionnaires
éligibles) des instructions destinées aux soumissionnaires ITB;

(i) Notre société, ses sociétés affiliées ou ses filiales - y compris les sous-traitants ou les
fournisseurs pour une partie quelconque du contrat - n'ont pas été déclarés non éligibles
par ONU Femmes, conformément a |'article 1.2 (Soumissionnaires éligibles) des instructions
destinées aux soumissionnaires ITB;

(j) Nous comprenons que vous n'étes pas tenu d'accepter I'offre la moins disante ou toute
autre offre que vous pouvez recevoir.

Nom:
[Insérer le nom complet de la personne qui a signé le formulaire de soumission de I'offre]

Signé:
[Insérer la signature de la personne dont le nom et la qualité sont indiqués]

En qualité de
[Insérer la qualité juridique de la personne qui a signé le formulaire de soumission]

Dament autorisé a signer |'offre pour et au nom de:
[Insérer le nom complet du soumissionnaire]

En date du jour de ,
[Insérer la date de signature]
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iv.  Offre financiéere
(Voir le prix caculé a la fiche Excel - jointe a cet appel d'offres (ITB)

Le soumissionnaire doit remplir I'offre financiere (a savoir la fiche ci-DESSOUS) conformément aux
instructions indiquées, signer et tamponner comme ci-dessous et soumettre a l'adresse électronique
indiquée dans le BIS.

DONNEES DE LIVRAISON DU SOUMISSIONNAIRE

PAYS D'ORIGINE DES PRODUITS OFFERTS: ARTICLE 1
ARTICLE 2
ARTICLE 3
FCA POINTS(S) DEXPEDITION (=POINT D'EXPORTATION)
DES PRODUITS OFFERTS: (VEUILLEZ INDIQUER LA VILLE, | ARTICLE 1
PAYS):
ARTICLE 2
ARTICLE 3
HEURE DE LIVRAISON (FCA A COMPTER DE LA DATE DE
ARTICLE 1
COMMANDE):
ARTICLE 2
ARTICLE 3
DIMENSIONS D'EXPEDITION DES PRODUITS OFFERTS POIDS VOLUME | CONTENEURS (le cas échéant):
(Y COMPRIS EMBALLAGE): BRUT TOTAL Nombre Dimension
ARTICLE 1
ARTICLE 2
ARTICLE 3
TOTAL

A CONDITION QU'UN BON DE COMMANDE SOIT EMIS PAR L'ONU FEMMES DANS LA PERIODE DE VALIDITE DE L'OFFRE REQUISE, LE SOUSSIGNE S’ENGAGE PAR LA
PRESENTE, SOUS RESERVE DES CONDITIONS GENERALES D'ACHAT AFIN DE FOURNIR TOUS OU UNE PARTIE DES ARTICLES AUX PRIX OFFERTS ET A LES FOURNIR AU(X)
POINT(S) DESIGNE(S) DANS LE DELAI DE LIVRAISON INDIQUE CI-DESSUS.

Nom et adresse exact de la société

NOM DE LA SOCIETE

SIGNATURE AUTORISEE DATE

ADRESSE

NOM DE LA SIGNATURE AUTORISEE ( SAISISSEZ OU IMPRIMEZ )

N ° de téléphone.

TITRE FONCTIONNEL DE LA SIGNATURE

ADRESSE EMAIL DE LA PERSONNE A CONTACTER

SITE WEB

AUTRES ADRESSES EMAIL
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v. Joint Venture / Groupement / Formulaire

d'information sur l'association (le cas échéant)

JV / Information sur le groupement / association

(Nom du partenaire principal avec autorisation
d’engager la JV, le Consortium / Association
pendant le processus d'appel d'offres et, dans le
cas ol un contrat est attribué, pendant I'exécution
du contrat)

[Insérer le nom, I'adresse, le numéro de téléphone
/ fax ou le numéro de téléphone portable, et
I'adresse e-mail]

Nom légal de la partie JV:

[insérer le nom légal de la partie JV] {Joindre une
copie originale du document de constitution en
société / d’immatriculation de la JV,
conformément a l'article 3 (Soumissionnaires
éligibles)

Pays d'immatriculation de la partie JV:

[Insérer le pays d'immatriculation de la partie JV]

Année d'immatriculation de la partie JV:

[Insérer I'année d'immatriculation de la partie JV]

Adresse légale de la partie JV du

d'immatriculation:

pays

[Insérer I'adresse légale de la partie JV du pays
d'immatriculation]

Nom du consortium / Association de chaque partenaire / représentant autorisé et les coordonnées.

Nom du partenaire:

Adresse :

Numéro(s) de téléphone:

Adresse(s) e-mail:

Nom du partenaire:

Adresse :

Numéro(s) de téléphone:

Adresse(s) e-mail:

Nom du partenaire:

Adresse :

Numéro(s) de téléphone:

Adresse(s) e-mail:

Nom du partenaire:

Adresse :

Numéro(s) de téléphone:

Adresse(s) e-mail:
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Accord de Consortium/Partenariat

Ci-joint copie des documents originaux:

[Cochez la case ou les cases des documents
originaux ci-joints]

[1 Articles de constitution de société ou

d'immatriculation de la société designée en 2,

ci-dessus, conformément a l'article 3
(Soumissionnaires éligibles).

[1  Accord JV, ou une lettre d'intention

conclure un tel accord, signé par les signataires

autorisés de toutes les parties.

pour

Signatures de tous les partenaires / représentants autorisés:

Nous confirmons par les présentes que, si le contrat est attribué, toutes les parties de
la Joint Venture ou du Consortium / de I’Association sont conjointement et solidairement
responsables envers ONU Femmes pour |'exécution des dispositions du Contrat.

Nom du partenaire:

Signature:

Date:

Nom du partenaire:

Signature:

Date:

Nom du partenaire:

Signature:

Date:

Nom du partenaire:

Signature:

Date:
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vi. Formulaire de declaration sur les performances antérieures
(Pendant la période couvrant les cing dernieres années)
Commande | N ° et date | Désignation | Valeur de Date de Informations | Observations
passée par | dela et quantité | la finalisation de | de indiquant
(Adresse commande | des articles | commande | la livraison référence: des raisons
compléte commandés Sl Rl Nom / de retard de
de I elon €€l | adresse du livraison, le
I'acheteur) es responsable | cas échéant
termes
contrat /
du .
point de
contrat
contact,
numéro de
téléphone et
adresse

électronique

Signature et sceau du soumissionnaire:

A joindre: preuve documentaire (certificat du client) attestant la réalisation satisfaisante des
commandes ci-dessus.
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vii. Formulaire de confirmation d’absence d'action /
jugement défavorable

Nous certifions par la présente que [cocher une case]:

[J Aucune action ou jugement défavorable n'a été pris contre le soumissionnaire
[Nom du soumissionnaire] et les fabricants [Insérer le nom du
fabricant], dont les produits sont offerts par le soumissionnaire contre le présent appel d’offres, au
cours des cing (5) derniéres années.

[] Les cas suivants de performance antérieure ont donné lieu a des mesures défavorables prises contre
le soumissionnaire [Insérer le nom du soumissionnaire] et le (s)
fabricant (s) [insérer le nom du fabricant (s)], dont les
produits sont offerts par le soumissionnaire, au cours des cing (5) derniéres années. De telles
actions défavorables ont inclus:

(Indiquer la date et les raisons des actions défavorables et le résultat d'actions défavorables, c'est-a-
dire la suspension ou I'annulation de la licence de fabrication par les autorités réglementaires, les
rappels de produits, la liste noire, I'exclusion de I'appel d'offres, etc.)

Signature:

Nom:

Désignation avec sceau:

Date:
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ANNEXE 4

ACCORD VOLONTAIRE

e Empowerment of Women

Accord volontaire visant a promouvoir I'égalité des sexes et I'autonomisation des femmes
Entre
(Nom de I'Entrepreneur)
Et
L'Entité des Nations Unies pour I'égalité des sexes et I'autonomisation des femmes

L'Entité des Nations Unies pour |'égalité des sexes et I'autonomisation des femmes, une entité
composite des Nations Unies créée par I'Assemblée générale des Nations Unies dans sa
résolution 64/289 du 2 juillet 2010 (ci-aprés dénommée "ONU Femmes") encourage vivement
(Nom de I'entrepreneur) (ci-aprés dénommé I’«Entrepreneur») pour participer a la réalisation
des objectifs suivants:

O Reconnaitre les valeurs et les principes de I'égalité entre les sexes (gender equality) et

['autonomisation des femmes (women’s empowerment);
O Fournir des informations et des données statistiques (qui concernent les politiques et les
initiatives favorisant |'égalité entre les sexes et I'autonomisation des femmes), sur demande;

O Participer au dialogue avec ONU Femmes pour promouvoir ['égalité des sexes et
I'autonomisation des femmes dans leur localisation, leur industrie et leur organisation;

[0 Mettre en place un leadership d'entreprise de haut niveau pour |'égalité des sexes;

O Traiter les femmes et les hommes équitablement au travail et respecter et soutenir les droits
humains et la non-discrimination;

O Assurer la santé, la sécurité et le bien-étre de toutes les travailleuses et de tous travailleurs;
O Promouvoir I'éducation, la formation et le perfectionnement professionnel pour les femmes;
0 Mettre en ceuvre le développement des entreprises, la chaine d'approvisionnement et les
pratiques de marketing visant a I'autonomisation des femmes;

0 Promouvoir I'égalité grace a des initiatives communautaires et le plaidoyer;

O Evaluer et rendre compte publiquement sur les progrés réalisés pour parvenir a |'égalité entre
les sexes.

Au nom de |'Entrepreneur:

Nom: , Titre:

Adresse:

Signature:

Date:
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ANNEXE 5

CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT

- Pour les Biens (Goods) ici:

http://www.unwomen.org/-
/media/headquarters/attachments/sections/about%20us/procurement/un-women-
general-conditions-of-contract-goods-fr.pdf?la=en&vs=5546

FORMULAIRE - MODELE DU CONTRAT

"E Modele de contrat de service professionnel - Plus de 100 000 Valeur (Model Professional Service
Contract - Over 100,000 Value)
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ANNEXE 6

LISTE DE CONTROLE DE SOUMISSION

Pour le courrier électronique et / ou la livraison physique, les éléments suivants doivent
accompagner votre offre:

Documents obligatoires retournables
e Accusé de réception des offres
e Formulaire d'information sur les soumissionnaires

e Formulaire de soumission

e Offre financiere

e Formulaire de déclaration sur les performances antérieures

e Formulaire de confirmation d’absence de jugement défavorable

Autres formulaires (le cas échéant)
e Formulaire d'information sur la Joint Venture / le Consortium /
I’Association (si une joint venture)
e Accord volontaire pour la promotion de I'égalité des sexes en
milieu de travail (volontaire)

Veuillez cocher pour confirmer ce qui suit:
LE FORMULAIRE - MODELE A ETE LU ET COMPRIS
LES CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT ONT ETE LUES ET
COMPRISES, EXAMINEES PAR UNE ENTITE JURIDIQUE
CONFORMEMENT A LA CAPACITE DE MON ORGANISATION A
ACCEPTER ET SE CONFORMER AVEC TOUS LES TERMES.
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ANNEXE 6

CRITERE D'ELIGIBILITE

Les critéres d'éligibilité standard pour les fournisseurs souhaitant s'engager dans un contrat sont
présentés ci-dessous. De plus amples informations sur comment faire des affaires avec ONU Femmes /
comment devenir un fournisseur d'ONU Femmes peuvent étre trouvées sur UN Women’s website.

Capacité juridique: Les soumissionnaires peuvent étre une entité juridique privée, publique ou une entité
juridique appartenant a I'Etat ou toute association ayant la capacité juridique de conclure un contrat avec
|'Entité des Nations Unies pour I'égalité des sexes et I'autonomisation des femmes (ONU Femmes).

Conflit d'intéréts: Les soumissionnaires doivent divulguer tout conflit d'intéréts réel ou potentiel et ils
seront jugés inéligibles pour ce processus d'approvisionnement, a moins que ce conflit d'intéréts ne soit
résolu d'une maniére acceptable pour ONU Femmes. Conflit d'intéréts est présent lorsque:

a. Un soumissionnaire a une relation professionnelle ou familiale étroite avec un personnel d'ONU
Femmes qui: (i) participe directement ou indirectement a la préparation des documents d'appel
d'offres ou des spécifications du contrat, et / ou au processus d'évaluation des offres de ce
contrat; ou (ii) serait impliqué dans la mise en ceuvre ou la supervision de ce contrat;

b. Un soumissionnaire est associé, ou a été associé dans le passé, directement ou indirectement, a
une entreprise ou a l'une de ses filiales qui a été engagée par ONU Femmes pour fournir des
services de conseil pour la conception, les spécifications, les termes de référence et autres
documents a utiliser pour I'acquisition des biens, services ou travaux requis dans le cadre du
présent processus d'achat;

¢. Un soumissionnaire a un intérét dans d'autres soumissionnaires, y compris lorsqu'ils ont la
propriété commune et / ou la gestion. Les soumissionnaires ne doivent pas soumettre plus d'une
offre, sauf pour les offres alternatives, si cela est permis. Cela entrainera la disqualification de
toutes les offres dans lesquelles le soumissionnaire est impliqué. Cela comprend les situations ou
une entreprise est le soumissionnaire dans une offre et un sous-traitant dans une autre;
cependant, cela ne limite pas l'inclusion d'une entreprise en tant que sous-traitant dans plus d'une
soumission.

Le défaut de divulguer tout conflit d'intéréts réel ou potentiel peut conduire le soumissionnaire a étre
sanctionné par ONU Femmes.

Listes de non-admissibilité: Un soumissionnaire ne sera pas admissible a soumettre une offre si et quand
au moment de la soumission, le soumissionnaire:
d. est inclus dans la liste d'inadmissibilité, hébergée par UNGM, ui regroupe les informations
divulguées par les agences, fonds ou programmes du systeme des Nations Unies;
e. est inclus dans le Consolidated United Nations Security Council Sanctions List, incluant le UN
Security Council Resolution 1267/1989 list;
f. est inclus dans toute autre liste d'inadmissibilité d'un partenaire d'ONU Femmes et, le cas
échéant, dans les instructions d'appel d'offres.
g. estactuellement suspendu de faire des affaires avec ONU Femmes et retiré de sa (ses) base (s) de
données.

Code de conduite: Tous les soumissionnaires doivent respecter les principes du United Nations Supplier
Code of Conduct, qui reflétent les valeurs fondamentales de la Charte des Nations Unies. ONU Femmes
attend également de tous ses fournisseurs qu'ils adherent aux principes du United Nations Global
Compact and recommends signing up to the Womes Empowerment Principles.
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